10.30 Indirizzi di saluto

Prof. Salvatore Cuzzocrea (Magnifico Rettore dell’Universita di Messina)

Prof. Mario Calogero (Direttore del Dipartimento di Scienze Politiche e
Giuridiche)

32k ok

Coordina 1 lavori: Enza Pelleriti (Universita di Messina)

11:00 Julio A. Pardos (UAM), Ecologias de traduccion

11.30 Patrizia De Salvo (Universita di Messina), Le traduzioni.
Il punto di vista italiano

12.00 José Maria Ifurritegui Rodriguez (UNED), Traduccion, plagio y
adaptacion de Grocio

12:30 Pablo Sanchez Leén (CHAM - Universidad Nova de Lisboa),
Traduccion como emulacion: economia politica en Campomanes,
1750-1775

2k ok

Coordina 1 lavori: Andrea Romano (Universita di Messina)

15.30 Julio A. Pardos (UAM), De Pellicer a Pellicer, 1670-1770

16:00 Patrizia De Salvo (Universita di Messina), Le traduzioni della
costituzione di Cadice e I’editoria reazionaria italiana del 1820-1821

17.00 Pasquale Beneduce (Universita di Cassino), Fra originale e copia.
Traduzione come perturbante nell’ arte e nella scienza

17.30 Antonio Trampus (Universita Ca’ Foscari di Venezia), Traduzioni e
tradimenti: I’eredita della cultura costituzionale settecentesca nell’800

Dibattito

Chiusura e conclusione dei lavori di Andrea Romano



